
(Norma  NF  EN  15804+A2)

Identifikačné  charakteristiky

Podporuje

Destinácia

Základné  vlastnosti

pôdy
Obrazy

Č.  6082  -  04/2025

Ultrasol  hydro
Akrylová  farba  na  dekoráciu/ochranu  podlahy  na  mierne  použitie.

›  Ďalšie  podpery:  obráťte  sa  na  naše  TECHNICKÉ  SLUŽBY.

Jednozložková,  vodná  riediteľná,  samozosieťujúca  akrylová  farba  na  mierne  zaťažené  
podlahy,  2  v  1  základný  a  vrchný  náter.  Vnútorné  aj  vonkajšie  použitie.

›  Dobrá  odolnosť  voči  UV  žiareniu  a  poveternostným  vplyvom,  nežltne.

Označenie  Excell+:  Bez  kontaminantov,  ktoré  môžu  narušiť  kvalitu  vinárskeho  prostredia  (chlórfenoly,  chlóranizoly  a  deriváty).

›  Jednozložkový.

Medzi  vrstvami:  3  hodiny.

›  Staré  samolepiace  farby  v  dobrom  stave.

NF  T36-005:  Rodina  I  trieda  7b2.

›  Zabraňuje  opotrebovaniu  hladidiel  a  odstraňuje  prach  z

Celková  zmena  klímy:  1  220  kg  ekvivalentu  CO2/UF*,  podľa  individuálnych  FDES  dostupných  v  databáze  INIES:

Dekorácia  a  ochrana  podláh  pre  domáce  a  servisné  účely:  súkromné  alebo  verejné  
priestory  s  miernou  premávkou,  šatne,  kancelárie,  chodby,  balkóny  (neprasknuté,  v  
dobrom  stave  a  netečúce),  schody  atď.  a  tiež  drobné  práce,  ako  sú  parapety  
alebo  označenie  súkromných  parkovísk.

Neuplatňuje  sa.

›  Rýchloschnúce  (možno  opakovať  počas  dňa).

<  30  g/l  max.  Limitná  hodnota  EÚ  pre  tento  produkt  (kat.  A/i):  140  g/l.  (2010).

Polotekutá  farba.

›  Kovové  prvky,  pevné  plasty.

Schnutie  sa  v  chladnom  a  vlhkom  počasí  oneskoruje.

ULTRASOL  HYDRO  predstavuje  skutočnú  alternatívu  ku  klasickým  farbám  na  báze  
rozpúšťadiel  z  hľadiska  mechanickej  a  chemickej  odolnosti,  a  to  najmä  v  obývaných  
priestoroch  alebo  priestoroch  vyžadujúcich  rýchlu  reintegráciu,  prevádzkach  HQE,  
súkromných  domoch  a  všeobecnejšie  vo  všetkých  odvetviach  činnosti  citlivých  
na  produkty  s  rozpúšťadlami.

›  Jednoduchá  údržba,  umývateľné,  odolné  voči  bežným  domácim  čistiacim  prostriedkom.

exteriér.  Saténová  povrchová  úprava.

www.inies.com  alebo  www.zolpan.fr

›  Povrchový  betón,  potery  alebo  cementové  dosky.

›  Dlaždice  (iba  interiér).

›  Veľmi  dobrá  priľnavosť.

Približne  8  m²/l  na  vrstvu  (200  g/m²  v  2  vrstvách)  v  závislosti  od  stavu  povrchu  a  pórovitosti  podkladu  (±  45  mikrónov  na  vrstvu).

odieranie  povrchov.

Emisie  v  interiéri*:  A+.

›  2  v  1:  Základný  a  vrchný  náter.

Ľahké  zaťaženie:  2  dni.  Plná  odolnosť:  1  týždeň.

BS  60°:  15  až  25  %.

Objemovo:  38  ±  2  %.

1  l  -  3  l  -  10  l.

Podľa  platných  oficiálnych  noriem  alebo,  ak  to  nie  je  možné,  podľa  interných  noriem.

1,21  ±  0,02.

›  Drevo  (iba  interiér).

›  Aplikácia  možná  na  mierne  vlhkých  povrchoch.

Suché:  1  hodina.

›  Rýchle  vytvrdnutie,  minimálna  imobilizácia  priestorov.›  Krásny  dekoratívny  vzhľad,  dobrá  výplň  a  veľmi  dobrá  nepriehľadnosť.

Hmotnostne:  50  ±  2  %.

›  Dobrá  tvrdosť  filmu,  odolnosť  voči  oderu.

Tónovací  systém  (biela /  PA,  ME  a  TR  báza).

(23  °C,  50  %  relatívnej  vlhkosti)

Hustota

Lesk

Prezentácia

Suchý  extrakt

Bod  vzplanutia

Miera  VOC

Uhlíková  stopa

Výnos

Klasifikácia

Tiene

Balenie

Sušenie

*  Informácie  o  úrovni  emisií  prchavých  látok  vo  vnútornom  ovzduší,  ktoré  predstavujú  riziko  toxicity

,v  súlade  s  DTU  59.1  na  1  m²  2  palce*Funkčná  jednotka  (UF):  množstvo  na  ochranu  a  dekoráciu  1  m²  vnútornej  steny,  pripravenej  podľa  pravidiel  príslušného  
umenia,  na  základe  referenčnej  životnosti  10  rokov  vrátane  realizácie  a  bez  údržby;  t.  j.  hodnota  uvedená  pre

s  maľbou,

plienky  pre produkt.

vdýchnutím,  na  stupnici  tried  od  A+  (veľmi  nízke  emisie)  do  C  (vysoké  emisie).

Toto
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Príprava  finančných  prostriedkov Aplikácia  produktu

(opatrenia,  ak  je  T  >  35  °C).

›  Výrobok  je  možné  natrieť  inými  farbami,  ako  sú  PU,  epoxidové  atď.

Dokumenty  na  nahliadnutie

›  Nový  betón:  starostlivé  odstránenie  prachu.  „Otvorenie“  nenasiakavých  podláh  
mechanickou  prípravou  alebo  chemickým  odstránením  (ČISTIACI  PROSTRIEDOK  
NA  ODSTRAŇOVANIE  ŠTRUKTÚR).

Tel:  04  72  10  70  60  -  Fax:  04  72  10  70  73

›  24  mesiacov  v  originálnom  uzavretom  obale.

›  Kovové  príslušenstvo  (odmastené,  zbavené  hrdze): Praktické  rady
na  vhodný  základný  náter.

Na  trieslovinovom  dreve  nahraďte  prvú  zriedenú  vrstvu  vrstvou  impregnácie  SATIZOL.

-  Relatívna  vlhkosť  vzduchu  nižšia  ako  80  %  a  vo  vetranom  priestore,  aby  sa  podporilo  

odparovanie  vody  obsiahnutej  vo  výrobku  (riziko  straty  lesku  v  kondenzačnej  
atmosfére).

Podpery,  prípravné  práce  a  podmienky  aplikácie  musia  byť  v  súlade  s  platnými  normami /  DTU.

2  pravidelné  prekrížené  vrstvy.  V  závislosti  od  prevádzkových  obmedzení  pridajte  ďalšiu  
vrstvu  na  miestach  vystavených  väčšiemu  namáhaniu.

›  Skladujte  na  chladnom  a  vetranom  mieste.

Materiál

17  quai  Joseph  Gillet  -  69316  Lyon  cedex  04

›  Staré  povrchy:  odstráňte  nečistoty  a  uvoľnené  časti  zametaním  a  kefovaním.  V  
prípade  potreby  odmastite  umytím  VIACÚČELOVÝM  ČISTIACIM  PROSTRIEDKOM,  
opláchnite  do  neutrálneho  stavu  a  osušte.  Dodatočná  mechanická  príprava,  ak  sú  
prítomné  poruchy  súdržnosti  alebo  významné  prevádzkové  obmedzenia  
(otryskávanie,  brúsenie,  pieskovanie).

ľahké  brúsenie/utieranie  prachu  alebo  drhnutie  do  matného  povrchu.

›  Podmienky  žiadosti:

APE  2030  Z  -  zolpan.fr
SAS  s  kapitálom  6  127  440  €  -  972  503  387  RCS  Lyon

Čistenie  zariadenia

-  Nekondenzujúca  podpora  (teplota  podpory  >  3  °C  minimálne  v  rosnom  bode).

›  Bezpečnostný  list  na  INTERNETE:  zolpan.fr

›  Možnosť  zlepšenia  odolnosti  proti  šmyku  a  opotrebovaniu  pridaním  oxidu  
kremičitého  do  vrstvy  náteru  (±10  %  oxidu  kremičitého  typu  HN  31,  homogenizovať  a  
opatrne  valcovať  do  krížového  vzoru,  aby  sa  agregáty  dobre  rozložili).

›  Drevo  (v  interiéri):  Starostlivé  brúsenie.  Po  prvom  nátere  môže  byť  potrebné  brúsenie  
jemným  abrazívom.

›  Značkovacie  práce:  výrobok  je  možné  zakryť  samostatne.

Oprava,  vyrovnanie  vhodnou  maltou.

Stredne  veľký  valček,  štetec,  bezvzduchové  striekanie  (tryska  17  až  19  ‰).  Najlepšie  je  
použiť  zariadenie  špeciálne  určené  pre  vodné  produkty.  Pracujte  v  pravidelných  
krížových  vrstvách  a  vyplňte  povrchy  jednotiek.

Čistenie  pieskovaného  náteru  je  menšie  ako  pri  hladkom  povrchu.

Riedenie

Podklady  musia  byť  pevné,  súdržné  a  vhodné  na  aplikáciu.  Môžu  byť  mierne  vlhké,  ale  nie  
mokré  (matný  vzhľad  podkladu).  Nesmú  vykazovať  vzlínajúcu  vlhkosť  v  dôsledku  kapilárneho  
pôsobenia.  Pórovitosť  a  mierna  drsnosť  uľahčujú  priľnavosť  náteru.  Musia  byť  zbavené  
cementového  mlieka,  uvoľnených  a  drobivých  častí,  starého  nekompatibilného  náteru  a  
všetkých  nečistôt  všeobecne  (oleje,  mastnoty,  stopy  gumy  atď.).

(odporúča  sa  predbežný  test).

›  Bezpečnostný  štítok  na  obale.

Pripravené  na  použitie  pre  ďalšie  vrstvy.

›  Na  maľovanie  garáží  a  plôch  s  vysokou  premávkou  sa  dôrazne  odporúča  
použiť  produkty  ULTRA  SOLMUR  A  alebo  ULTRASOL  INDUSTRIE,  PU  INT/EXT,  
PARKING  alebo  FE.

Predbežné  nanesenie  prvého  náteru  zriedeného  s  10  až  15  %  vody  na  porézne  
surové  podklady.

V  prvej  vrstve  je  približne  10  až  15  %  vody.

›  Staré  nátery  (v  dobrom  stave)  a  citlivé  na  RIEDIDLO  R: VODA,  ihneď  po  použití.

-  Teplota  okolia  a  podkladu  nad  8  °C

Ultrasol  hydro

Implementácia

Ochrana  prírody Bezpečnosť,  životné  prostredie  a  zdravie

Informácie  uvedené  v  tomto  oznámení  slúžia  len  na  orientačné  účely  a  nemôžu  nahradiť  popis  zodpovedajúci  povahe  a  stavu  finančných  prostriedkov,  ktoré  sa  majú  spracovať.

DÔLEŽITÁ  POZNÁMKA  K  TECHNICKÝM  LISTOM  ZOLPAN:
Táto  verzia  ruší  a  nahrádza  predchádzajúce  vydania.  Je  zodpovednosťou  našich  zákazníkov  skontrolovať  pred  akoukoľvek  implementáciou,  či  ide  o  najnovšie  vydanie.
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